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Es wäre unserm Departemente erwünscht, wenn Sie die Güte haben wollten, 
uns auch in Zukunft über diese Verhandlungen auf dem Laufenden zu halten und 
wenn Sie uns namentlich die Instruktionen Ihres Departementes an unsre 
Gesandtschaft in London jeweilen unterbreiten wollten.
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Protokoll der Sitzung des Bundesrates vom 9. November 1912 

5731. Staatsvertrag betreffend die Gotthardbahn

Departemental-Vortrag

Es wird beschlossen, an die deutsche und an die italienische Gesandtschaft 
folgende Noten zu richten:

[ . . . ] '
An die italienische Gesandtschaft.
«Au mois d’avril 1910 et par l’entremise de notre Légation de Rome, nous 

avons attiré l’attention du Gouvernement Royal sur le fait que, en raison des 
retards apportés aux ratifications de la nouvelle convention internationale con
cernant le chemin de fer du Gothard, l’obligation pour la Suisse d’appliquer les 
tarifs de transit réduits dès le 1er mai 1910 était devenue caduque et que les 
nouveaux tarifs ne pourraient être mis en vigueur qu’un mois après la ratification 
de ladite convention par toutes les parties contractantes2.

En se référant à cette démarche, Son Excellence Mr. Cucchi Boasso nous a 
informés, par note en date du 25 juin 19103, que Son Gouvernement se réservait 
tous les droits pouvant découler des dispositions contenues dans l’art. 14 de la 
convention en question concernant l’effet rétroactif du nouvel accord, bien que 
les nouvelles conventions internationales du Gothard n’aient pas encore pu 
entrer en vigueur.

La convention étant aujourd’hui approuvée par le Parlement italien4, elle doit 
être discutée au courant des mois prochains par l’Assemblée fédérale, de sorte 
qu’elle pourrait entrer en vigueur sans retard en cas de ratification. Toutefois la 
préparation technique pour l’application de tarifs nouveaux réclamant un certain 
temps, nous nous permettons en cas de ratification de proposer dès à présent le 
1er mai 1913 comme date de l’entrée en vigueur de la nouvelle convention et des 
réductions de taxes qui en résultent, la convention conservant d’ailleurs son 
entière validité en toutes les autres parties.

1. Die in deutscher Sprache verfasste, aber inhaltlich gleichlautende Note an Deutschland ist 
weggelassen.
2. Nr. 270.
3. E 53, Archiv-Nr. 243.
4. Von der Abgeordnetenkam m er am 24. Juni 1912 m it 161 zu  43 Stimmen und vom  Senat am  
30. Juni 1912 mit 92 zu 20 Stimmen genehmigt.
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Nous nous plaisons à admettre que le Gouvernement Royal, considérant cette 
proposition comme équitable et naturelle, se déclarera prêt à l’accepter et nous le 
prions de vouloir bien, en raison des réserves formulées dans la note du 25 juin 
1910, constater encore formellement dès maintenant son accord avec notre 
proposition, afin que, lors de la discussion prochaine au sein de notre Parlement, 
tous les points soient parfaitement mis au clair5.

En Vous priant, Monsieur le Chargé d’Affaires, de bien vouloir porter ce qui 
précède à la connaissance de Votre Gouvernement, nous saisissons cette occa
sion pour Vous renouveler etc.»

5. Italien und Deutschland teilten am 15. Februar 1913 ihr Einverständnis mit (E 53, Archiv-Nr. 250).
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Ein unbekannter, hoher schweizerischer Offizier an den Bundespräsidenten 
und Vorsteher des Politischen Departementes, L. For rer1

S Bern, 11. November 19122

Zwischen Russland, Deutschland, Frankreich und Italien sind diplomatische 
Verhandlungen im Gange, die darauf hinauslaufen, dass Österreich im Stiche 
gelassen und ein russisch-französisch-deutsches Bündnis gebildet wird, mit einem 
wohlwollenden Italien als Anhängsel. Die Hauptpunkte der von San Giuliano 
vorgeschlagenen Formel sind:

1.) Russland erhält freie Hand im Balkan und gegen Österreich, das, isoliert, 
keinen Schritt wagen darf und zur Ruhe verurteilt ist.

2.) Deutschland garantiert Russland, für die österreichische Balkanpolitik 
keinen Finger zu rühren und Österreich vollkommen im Stiche zu lassen. 
Frankreich schliesst sich dem an.

3.) Frankreich erklärt, auf alle Zeiten den Gedanken an eine Zurücknahme 
von Elsass-Lothringen fallen zu lassen.

4.) Dafür erklärt Deutschland, einer Besetzung von Belgien und von der 
französischen Schweiz durch Frankreich keine Hindernisse in den Weg zu legen.

5.) Als Kompensation annektiert Deutschland im nächsten Frühjahre Holland 
und die deutsche Schweiz, inklusive Gotthard, wogegen Italien «im Interesse des 
Gleichgewichts» der Tessin zufällt.

6.) Russland, als «ehrlicher Makler», überwacht die korrekte Ausführung der 
Punkte 2-5.

1. A m  unteren Rand des Textes handschriftlicher Vermerk Forrer: Dieses Schriftstück ist mir heute 
von einem gewesenen höheren Schweiz. Militär zugestellt worden mit der Eröffnung, es käme aus 
der Umgebung des Grafen Witte und zwar von einem seriösen Manne, der ein bewährter Freund 
des Überbringers sei. L. Forrer. 12. November 1912.
2. A m  oberen Rand handschriftlicher Vermerk Bourcart: Ganz konfidentiell. In Zirkulation. 
12. November 1912. Ein Ergänzungsbericht desselben Autors ist als Annex ab gedruckt.
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